1911 CHECKERED STANDARD RECEVIER - CASPIAN 1911
STANDARD RECEIVER, CARBON, 20 LPI CHECKERING

Build an outstanding, custom 1911 using one of these top-quality, single-stack
receivers as the foundation. Models and features available for any custom
project needs. Precision cast from carbon or stainless steel, and CNC
machined to final dimensions. Heat treated to Rc 22-24 for optimum
performance and durability. Oversize frame rails allow the gunsmith to
achieve an exceptionally tight slide-to-frame fit for more consistent accuracy.
Select models available with smooth front strap or with crisp CNC machine-cut
checkering. Standard model offers a robust, economical foundation for a
great, all-around shooter. Available with standard feed ramp.

Attributes

Name: CASPIAN 1911 STANDARD RECEIVER, CARBON, 20 LPI CHECKERING
Manufacturer: CASPIAN

Product no.: 168000003

Mfr. No.: 168-000-003

Finish: Carbon Steel

Make: 1911

Model: Government

¢ Style: Checkered,Standard

¢ Delivery weight: 0.363kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A509.c
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Sicherheitsanleitung fur den 1911 Checkered
Standard Receiver

Einleitung

Danke, dass du dich fir den 1911 Checkered Standard Receiver von Caspian entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Handhabung deines
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument grindlich, bevor du mit der Installation und Verwendung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Gehe stets vorsichtig mit Feuerwaffen um und halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften
bezlglich des Besitzes und der Verwendung von Feuerwaffen.

¢ Halte den Receiver aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

e Uberpriife regelméRig den Receiver auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Behandle die Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

¢ Richte die Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht treffen méchtest.

¢ Achte darauf, dass die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.

¢ Trage geeigneten Augen und Gehdérschutz beim Handhaben oder Abfeuern der Feuerwaffe.

¢ Betreibe kein Herumspielen beim Umgang mit Feuerwaffen.

¢ Sej dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du in einer sicheren Schiefumgebung bist.

¢ Befolge die Richtlinien des Herstellers zur Kompatibilitat von Munition, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten fir die Installation hast.
o Lies die Anweisungen des Herstellers sorgfaltig, bevor du beginnst.

2. Installationsschritte

[¢]

Entferne den Receiver aus der Verpackung und Uberprife ihn auf Schaden.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

Richte den Receiver gemaR den Spezifikationen des Herstellers mit dem Rahmen aus.
Sichere den Receiver mit den entsprechenden Schrauben und Werkzeugen.

Stelle sicher, dass alle Befestigungen fest und sicher sind, bevor du fortfahrst.
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3. Uberprifungen nach der Installation

o Fihre einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass der Receiver korrekt funktioniert.
o Uberpriife die Passgenauigkeit zwischen Schlitten und Rahmen auf Konsistenz und Genauigkeit.
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie Uberprufst oder handhabst.

4. Nutzungsrichtlinien

o Halte dich an alle StandardSicherheitspraktiken beim Bedienen der Feuerwaffe.



o Mache dich mit der Bedienung der Feuerwaffe und ihrer Komponenten vertraut.
o Halte die Feuerwaffe sauber und gut gewartet, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge Verpackungsmaterialien gemaR den lokalen Vorschriften.

e Wenn der Receiver irreparabel beschadigt wird, konsultiere die lokalen Abfallmanagementrichtlinien fur
die ordnungsgemaRe Entsorgung.

¢ Entsorge Feuerwaffen oder deren Komponenten nicht im regularen Mull.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich des Produkts konsultiere bitte die Kontaktinformationen des Herstellers,
die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und angenehme
Erfahrung mit deinem 1911 Checkered Standard Receiver gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit
auf die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for 1911 Checkered
Standard Receiver

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Checkered Standard Receiver by Caspian. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of your product. Please read this document
thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

¢ Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations regarding firearm ownership
and use.

¢ Keep the receiver out of reach of children and unauthorized individuals.

¢ Regularly inspect the receiver for any signs of wear or damage.

¢ Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always treat the firearm as if it is loaded.

¢ Do not point the firearm at anything you do not intend to shoot.

e Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.

¢ Use appropriate eye and ear protection while handling or firing the firearm.

¢ Never engage in horseplay while handling firearms.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

¢ Follow the manufacturer's guidelines for ammunition compatibility to avoid malfunctions.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure you have all necessary tools and components for installation.
o Read the manufacturer's instructions carefully before starting.

2. Installation Steps

o Remove the receiver from its packaging and inspect for any damage.

Ensure that the workspace is clean and free from distractions.

Align the receiver with the frame according to the manufacturer's specifications.
Secure the receiver using the appropriate screws and tools.

Ensure all fittings are tight and secure before proceeding.
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3. Postinstallation Checks

o Perform a function check to ensure the receiver operates correctly.
o Inspect the slidetoframe fit for consistency and accuracy.
o Ensure that the firearm is unloaded before any inspection or handling.

4. Usage Guidelines

o Follow all standard safety practices while operating the firearm.
o Familiarize yourself with the operation of the firearm and its components.



o Keep the firearm clean and wellmaintained to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

¢ If the receiver becomes damaged beyond repair, consult local waste management guidelines for proper
disposal.

¢ Do not dispose of firearms or their components in regular trash.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your purchase.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with
your 1911 Checkered Standard Receiver. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le Récepteur Standard
Checkered 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le Récepteur Standard Checkered 1911 de Caspian. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir l'utilisation et la manipulation slres de votre produit.
Veuillez lire ce document attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Manipule toujours les armes a feu avec soin et respecte toutes les lois et réglementations locales
concernant la possession et I'utilisation des armes a feu.

Garde le récepteur hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Inspecte régulierement le récepteur pour tout signe d'usure ou de dommage.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Traite toujours I'arme a feu comme si elle était chargée.

Ne pointe jamais I'arme a feu vers quelque chose que tu n'as pas l'intention de tirer.

Assuretoi que I'arme a feu est toujours pointée dans une direction sire.

Utilise une protection oculaire et auditive appropriée lors de la manipulation ou du tir de I'arme a feu.
¢ Ne t'engage jamais dans des jeux dangereux en manipulant des armes a feu.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un environnement de tir sdr.

Suis les directives du fabricant concernant la compatibilité des munitions pour éviter les
dysfonctionnements.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

¢ Assuretoi d'avoir tous les outils et composants nécessaires pour I'installation.
¢ Lis attentivement les instructions du fabricant avant de commencer.

2. Etapes d'Installation

» Retire le récepteur de son emballage et inspectele pour tout dommage.
Assuretoi que I'espace de travail est propre et exempt de distractions.

Aligne le récepteur avec le cadre selon les spécifications du fabricant.

Fixe le récepteur a I'aide des vis et outils appropriés.

e Assuretoi que tous les ajustements sont serrés et sécurisés avant de continuer.

3. Vérifications Postinstallation

e Effectue un controle de fonctionnement pour t'assurer que le récepteur fonctionne correctement.
¢ Inspecte I'ajustement entre la glissiére et le cadre pour la cohérence et la précision.
¢ Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant toute inspection ou manipulation.

4. Lignes Directrices d'Utilisation

e Suis toutes les pratiques de sécurité standard lors de I'utilisation de I'arme a feu.
¢ Familiarisetoi avec le fonctionnement de I'arme a feu et de ses composants.



e Garde I'arme a feu propre et bien entretenue pour garantir des performances optimales.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales.

¢ Si le récepteur devient endommagé audela de toute réparation, consulte les directives de gestion des
déchets locales pour une élimination appropriée.

¢ Ne jette pas les armes a feu ou leurs composants dans les ordures ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, consulte les informations de contact du fabricant
fournies avec ton achat.

En respectant ces lignes directrices de sécurité et ces instructions, tu peux garantir une expérience sire et
agréable avec ton Récepteur Standard Checkered 1911. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Ricevitore
Standard Zigrinato 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto il Ricevitore Standard Zigrinato 1911 di Caspian. Questa guida fornisce istruzioni e linee
guida essenziali per garantire un uso e una manipolazione sicuri del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

e Maneggiare sempre le armi da fuoco con attenzione e seguire tutte le leggi e i regolamenti locali
riguardanti la proprieta e I'uso delle armi da fuoco.

e Tenere il ricevitore fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

¢ |spezionare regolarmente il ricevitore per eventuali segni di usura o danni.

e Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Trattare sempre I'arma da fuoco come se fosse carica.

¢ Non puntare I'arma da fuoco verso nulla che non si intenda colpire.

e Assicurarsi che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura in ogni momento.

o Utilizzare la protezione per occhi e orecchie appropriata durante la manipolazione o il tiro dell'arma da
fuoco.

e Non impegnarsi in giochi pericolosi mentre si maneggiano armi da fuoco.

¢ Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente di tiro sicuro.

e Seguire le linee guida del produttore per la compatibilita delle munizioni per evitare malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurarsi di avere tutti gli strumenti e i componenti necessari per l'installazione.
o Leggere attentamente le istruzioni del produttore prima di iniziare.

2. Passaggi di Installazione

o Rimuovere il ricevitore dalla confezione e ispezionare eventuali danni.
o Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.
Allineare il ricevitore con il telaio secondo le specifiche del produttore.
Fissare il ricevitore utilizzando le viti e gli strumenti appropriati.
Assicurarsi che tutte le parti siano serrate e sicure prima di procedere.

o
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3. Controlli Postinstallazione

o Esequire un controllo di funzionamento per garantire che il ricevitore funzioni correttamente.
o Ispezionare I'adattamento slittatelaio per coerenza e precisione.
o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di qualsiasi ispezione o manipolazione.

4. Linee Guida per I'Uso

o Sequire tutte le pratiche di sicurezza standard durante il funzionamento dell'arma da fuoco.



o Familiarizzare con il funzionamento dell'arma da fuoco e dei suoi componenti.
o Mantenere I'arma da fuoco pulita e ben mantenuta per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.

¢ Seil ricevitore diventa danneggiato oltre la riparazione, consultare le linee guida locali per la gestione dei
rifiuti per un corretto smaltimento.

¢ Non smaltire armi da fuoco o i loro componenti nel normale spazzatura.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto, si prega di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite con l'acquisto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole con
il Ricevitore Standard Zigrinato 1911. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsveiledning for 1911 Checkered
Standard Receiver

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 Checkered Standard Receiver fra Caspian. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk og handtering av produktet ditt. Vennligst les
dette dokumentet grundig fer installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Handter alltid skytevapen med forsiktighet og falg alle lokale lover og forskrifter angaende eie og bruk av
skytevapen.

Hold mottakeren utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Inspiser jevnlig mottakeren for tegn pa slitasje eller skade.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de aktuelle myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Behandle alltid skytevapenet som om det er ladd.

e Pek aldri skytevapenet mot noe du ikke har til hensikt 3 skyte.

Sgrg for at skytevapenet alltid peker i en sikker retning.

Bruk passende gye og hgrselvern mens du handterer eller avfyrer skytevapenet.

Engasjer deg aldri i uforsiktig lek mens du handterer skytevapen.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skytemiljg.

Felg produsentens retningslinjer for ammunisjonens kompatibilitet for @ unnga feilfunksjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at du har alle nagdvendige verktgy og komponenter for installasjonen.
o Les produsentens instruksjoner ngye fgr du begynner.

2. Installasjonstrinn

o

Ta mottakeren ut av emballasjen og inspiser for eventuelle skader.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for distraksjoner.

Juster mottakeren med rammen i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Fest mottakeren ved hjelp av passende skruer og verktgy.

Sgrg for at alle festene er stramme og sikre fgr du gar videre.
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3. Etterinstallasjonskontroller

o Utfgr en funksjonstest for a sikre at mottakeren fungerer korrekt.
o Inspiser passformen mellom sklie og ramme for konsistens og ngyaktighet.
o Sgrg for at skytevapenet er uladd fgr noen inspeksjon eller handtering.

4. Bruksretningslinjer

o Fglg alle standard sikkerhetspraksiser mens du betjener skytevapenet.
o Bli kjent med driften av skytevapenet og dets komponenter.



o Hold skytevapenet rent og godt vedlikeholdt for & sikre optimal ytelse.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.

 Hvis mottakeren blir skadet utover reparasjon, konsulter lokale avfallshandteringsretningslinjer for riktig
avhending.

e Kaste ikke skytevapen eller deres komponenter i vanlig sgppel.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon som fglger med kjgpet ditt.

Ved & folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med
din 1911 Checkered Standard Receiver. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 Checkered
Standard Receiver

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Checkered Standard Receiver fran Caspian. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla sdker anvandning och hantering av din produkt. Vanligen
|&s detta dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

e Hantera alltid skjutvapen med férsiktighet och f6lj alla lokala lagar och férordningar angaende agande
och anvandning av skjutvapen.

¢ Hall mottagaren utom rackhall for barn och obehériga personer.

e Inspektera regelbundet mottagaren for tecken pa slitage eller skador.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till de berérda myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Behandla alltid skjutvapnet som om det ar laddat.

e Rikta inte skjutvapnet mot nagot du inte avser att skjuta pa.

o Se till att skjutvapnet alltid ar riktat i en saker riktning.

e Anvand lampligt dgon och horselskydd vid hantering eller avfyrning av skjutvapnet.

¢ Engagera dig aldrig i lekfullhet nar du hanterar skjutvapen.

¢ Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skjutmiljo.

¢ Folj tillverkarens riktlinjer for ammunitionens kompatibilitet for att undvika funktionsfel.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter for installation.
o Las noggrant tillverkarens instruktioner innan du borjar.

2. Installationssteg

o Ta bort mottagaren fran forpackningen och inspektera den for eventuell skada.
Se till att arbetsytan ar ren och fri fran distraktioner.

o Justera mottagaren med ramen enligt tillverkarens specifikationer.

Fast mottagaren med lampliga skruvar och verktyg.

Kontrollera att alla fasten ar tata och sakra innan du fortsatter.
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3. Kontroller efter installation

o Utfor en funktionskontroll for att sakerstalla att mottagaren fungerar korrekt.
o Inspektera passformen mellan sliden och ramen for konsekvens och noggrannhet.
o Se till att skjutvapnet ar oladdat innan inspektion eller hantering.

4. Anvandningsriktlinjer

o Folj alla standard sakerhetspraxis vid drift av skjutvapnet.
o Bekanta dig med driften av skjutvapnet och dess komponenter.



o Hall skjutvapnet rent och val underhallet for att sakerstalla optimal prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera alla férpackningsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.

e Om mottagaren blir skadad bortom reparation, konsultera lokala avfallshanteringsriktlinjer for korrekt
kassering.

¢ Kassera inte skjutvapen eller deras komponenter i vanlig soptipp.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller funderingar angaende produkten, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medfdljer ditt kop.

Genom att félja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse
med din 1911 Checkered Standard Receiver. Tack for att du uppmarksammar sakerheten.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Checkered
Standard Receiver

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Checkered Standard Receiver od spole¢nosti Caspian. Tento priivodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a smérnice pro zajisténi bezpecného pouzivani a manipulace s vasim
vyrobkem. Pred instalaci a pouzitim si prosim ddkladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k uréenému UGcelu.

e Vzdy zachazejte se zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se vlastnictvi
a pouzivani zbrani.

e Uchovaveijte prijima¢ mimo dosah déti a neopravnénych osob.

¢ Pravidelné kontrolujte prijimac na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

¢ Informujte prislusné organy o jakychkoli nebezpecnych vyrobcich nebo incidentech.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Vzdy zachazejte se zbrani, jako by byla nabita.

¢ Nezamérujte zbraf na nic, co nemate v Umyslu vystrelit.

e Zajistéte, aby byla zbraf vzdy namifena bezpe¢nym smérem.

¢ Pouzivejte vhodnou ochranu o¢i a usi pfi manipulaci nebo strelbé se zbrani.

¢ Nikdy se nezapojte do hry, kdyZz manipulujete se zbranémi.

¢ Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpelné strelecké prostrfedi.

¢ Dodrzujte pokyny vyrobce ohledné kompatibility s munici, abyste se vyhnuli porucham.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Zajistéte, abyste méli vSechny potfebné nastroje a komponenty pro instalaci.
o Pellivé si precCtéte pokyny vyrobce pred zahajenim.

2. Kroky instalace

o QOdstrafite pfijimac z obalu a zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni.

Zajistéte, aby bylo pracovni misto Cisté a bez rozptyleni.

o Zarovnejte prijimac s ramem podle specifikaci vyrobce.

Zajistéte prijima¢ pomoci vhodnych Sroubl a nastrojd.

o Ujistéte se, ze vSechna spojeni jsou pevna a bezpelna pred dalsim postupem.

[¢]
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3. Kontroly po instalaci
o Provedte funk¢ni kontrolu, abyste zajistili, ze pfijimac funguje spravné.
o Zkontrolujte, zda je fit slidu k rdmu konzistentni a presny.
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred jakoukoli kontrolou nebo manipulaci.

4. Pokyny pro pouzivani

o Dodrzujte vSechny standardni bezpecnostni postupy pfi obsluze zbrané.
o Seznamte se s obsluhou zbrané a jejich komponentd.



o Udrzujte zbran Cistou a dobfe udrzovanou pro zajisténi optimalniho vykonu.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte veskeré obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy.
e Pokud se pfijimac poskodi nad rdmec opravy, poradte se s mistnimi pokyny pro spravnou likvidaci.
¢ Nevyhazujte zbrané nebo jejich komponenty do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se produktu se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce
poskytnuté s vasim nakupem.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokyni a pokynt mdzZete zajistit bezpec¢ny a pfijemny zazitek s vasim 1911
Checkered Standard Receiver. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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